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Politsei peawalitsuse uued koosseisud. 
O. Angelus. 

Wabariigi Wallitsusele esitatud 'politsei 
peawalitsuse täiendaw eelarwe aja peäle 
1. maist kuni 31. detsembrini s. a. on 
155.470.500 marka suur: ühes esimese 
kolimandikaasta ee&arwega (99.539.900 m.) 
oleks kõigi politseide 1924 a. eelarwe 
255.010.400 marka ehk 8.118.050 marka 
wähem kui 1923 a. eelarwe. Kui siia 
juure, aga weel riigi tuludesse ülekantud 
kolme seni iseseiswalt tegutsewa politsei 
1. mai üilejääkisid arwata, mis 6.019.063 m. 
Deale üllatasid, siis oleks eelarwe wähe-
ne mine 14.137.113 marka. 

Siin tuleb tähendada, et need tagasi-
maksnud Riigikogu poolt lubanud krediiti
dest mitte sellepärast ei sündinud, eit roh
keim raha oli küsitud, kui tegelikult waja 
oli, waid seie tõttu, eit mitmesugustel põh
justel wõimalik ei Olnud raha ära tarwi
tada, nagu näit., wälispolitsei ameitkonna 
riietega warustamise krediiti, kus raha 
maksmine alles maiterjaaLi wastuwõtmise! 

sünnib, mida politsei peawalitsuseit mitte 
ärarippuwaitel põhjustel 1. imailks terwes 
ulatuses teostada wõimalik polnud. Sa
muti ei olnud wõimalik koosseisude wa-
hendamise tõttu wabastatud ametnikku-
dele 3 kuu palka ette maksta, sest seadus 
näeb teatawasti niisuguse korra ette, et 
see wäljamaksmine kolme kuu jooksul 
peab sündima, mitte aga korraga. Nii et 
õieti kõiki F. mail riigi tuludesse kantud 
summe 8 kuu eelarwesse uuesti tuli sisse 
wõtta. 

Edasi on 1924 a. juba wastu wõetud po
litsei eelarwe osas niisuguseid summe na
gu 1. miljoni margaline toetus tuletõrju
jatele, mida 1923 a. eelarwes ei olnud. Kui 
weel arwesse wõtta, et koosseisude wa-
hendamise tõttu ametist wabastatud amet
nikkudele hiljuti Riigikogu poolt wastu-
wõetud seäduse põhjal 3 kuu palk ette 
maksta tuleb kahe nädalise palga asemel, 
nagu eelmistel aastatel, ja et see ettemaks 
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4.168.400 marka wälja teeb, siis wõib 
öelda, et politseide ühendamise tõttu aas-
tas kindlasti 25—30 miljoni marka 'kokku 
saab Köida, s. o. 10% senistest kuludest. 

Kaugelt üle noole wäljaminekutest lan
geb-muidugi palkade peäle — 103.477.900 
marka; ühes laste abirahaga, ajutiste* töö
jõudude tasuga ja 3 kuu ettemaksuga wa
bastatud ametnikkudele teeb palga surn-
ma (eelarwe § 1) wälja 115.032.100 marka 
ehk umbes 74% eelarwest. 

(Kui politseiametnikkude palkadele weel 
juure arwata arstiabi, warusituse ja teisi 
kulusid, siis selgub, kui suur tähtsus on 
kokkuhoidmisel koosseisude suhtes. Aru
saadawalt tuleb sealjuures arwesse wõtta, 
et iga koosseisude wähendamisel oma piir 
on, et iga asutus, kes ametnikkude wähe-
suse tõttu ei suuda oma ülesandeid täita, 
luksusasi on. 

Ühendatud politsei peawalitsuse ja te
male alluwate walis-, kriminaal- ja kaitse
politsei kohaliste asutuste koosseis on 
ühendamise tõttu wähendatud 189 isiku 
wõrra. 

1922 a. olid politseide koosseisud järg
mised: wälispolitsei 1904, kriminaalpolit

sei 30.1 ja kaitsepolitsei ühes sel ajal koos
seisu mitte weel üleswõetud agentidega 
149, kokku 2354 isikut. Järgmise — 1923 
a. — koosseis oli: wälispolitsei 1886, kri
minaalpolitsei 280 ja kaitsepolitsei 86, kok
ku 2252 isikut ehk 4,3 % wähem kui 1922 
a. Käesolewa aasta esimese kolmandiku 
koosseisud olid: wälispolitsei 1849, krimi
naalpolitsei 246 ja kaitsepolitsei 78, kokku 
2173 isikut ehk 3,5 % wähem kui 1923 a. 
1. V. — 31. XII. 1924 a. politsei peawalit
suse eelarwes on ametnikkude ja teeni
jate arw (arwesse on 1922, 1923 ja 1924 a. 
eelarwetes ainult määralised ametnikud 
wõetud) järgmine: .peawalitsus,51, wälis
politsei asutused 1682, kriminaalpolitsei 
asutused 191 ja kaitsepolitsei asutused 60, 
ehk — kui peawalitsuse ametnikka eriala
dele wastawaM ära jaotada —: wälispolit
sei 1715, kriminaalpolitsei 200 ja kaitse
politsei 69, kokku 1984 isikut, s. o. 8,7% 
wähem kui esimeses kolmandikaasta eel
arwes ette nähtud, 11,9% wähem kui eel
misel aastal ja 15,7% wähem kui 1922 a. 

Kui palju sealjuures kahe aasta jooksul 
erialade Järele wähendatud, näitab järg
mine tabel: 

. 1922 a. 1923 a. 
Wähem 

arw % % 
1924 a. 

1.1-30. IV 
Wähem 1 1924 a. 

arw «Voo/o ' V-3J. XD 
Vähem 

arw VoVo 

Wälispolitsei. . 
Krlmin. politsei 
Kaitsepolitsei . 

1904 
301 
149 

1886 
280 

86 

18 
21 
63 

0.95 
7 

42,33 

1849 
246 
78 

37 
34 

8 

1,97 
12,15 
9.4 

1715 
200 

69 

134! 7,25 
46. 18.7 
9j 11.55 

Kokku: 2354 2252 102 4,3 2173 79 3,5 1984 189| 8,7 

1924 a. 1. maist kuni 31. dets. ja 1923 a. 
koosseise erialade järele wõrreldes saame 
järgmise pildi: 

1923 a. 1924 a. 
1.V.-31.XII. 

Wähem 
arw I % % 

Wälispolitsei . . 

Krimin. politsei . 

Kaitsepolitsei. . 

1886 

280 

86 

1715 

200 

69 

171 

80 

17 

9,07 

28.58 

19.77 

Kokku 2252 1984 268 H.9 

Riidekauba tarwitajaid 
rahuldab hea kaubaga, suure walikuga ja 

õiglaste hindadega 
Helsingi riidekauplus. 

Tallinn, W. Karja tän. 7/24. Kõnetr. 1209. 

1924 a. 1. maist kuni 31. dets. ja 1922 a. 
koosseisud annawad wõrdlemisi järgmise 
pildi: 

1922 a. 1924 a. 
I.V.-31.XII. 

Wähem 
arw 1 °/o% 

Wälispolitsei . . 

Krimin.politsei. 

Kaitsepolitsei. . 

1904 

301 

149 

1715 

200 

69 

189 

101 

80 

9,93 

33,56 

53,76 

Kokku 2354 1984 370 15,72 

Nagu neist tabelitest näha, on 2 aasta 
jooksul kõige rohkem wähendatud kaitse
politsei koosseise (üle poole), siis krimi
naalpolitsei (üle kolmandiku) ja siis wä
lispolitsei — (ühe kümnendiku ümber). — 
Wiimased koosseisu wahendamised puu-
dutawad protsentuaalselt kõige pealt kri-
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minaalpolitseid. siis kaitse- ja wälispolit-
seid. 

Kriminaal- ja kaitsepolitsei suurem 
kokkutõmbamine, wõrreldes wälispolit-
seiga, on seletataw nende loomise ajal tek
kinud suurte koosseisudega,' mis eriti kri
minaalpolitsei konta, wõrreldes näit. We
ne ajaga, tähendama peab. Walis põli ts ei 
on meil allati arwu poolest wäiksem olnud 
kui weneaegne ja on nüüd weelgi wähen
datud, sest ühe ministeeriumi ja ühe pea-
wallitsuse alla wiimisega jääwad paralleel-
tööd, mis tihti walis- ja kriminaalpolitsei 
poolt kuritegewuse jälgimisel ette wõeti, 
ära. 

Tähendatud koosseisud ei taha lõpuli
kud olla, kas 1924 a. jooksul weel wähen-
damisi ette wõtta saab peäle nüüd walit
susale ette pandute, on raske öelda. 

Ühelt poolt puuduwad asutuste kohtade 
peäl tegelikuks ühendamiseks, mis kõige 
peält ka ruumide küsimusest ära ripub, 
soodsad ruuimid, mida ühe wõi kahe kuu 
Jooksul kerge leida pole ja teiselt poolt on 
kohalikkude kolme politsei liikide töö ja 
waheikordade organiseerimine samuti pi
kema aja küsimus. 

Keskasutust aga saab ka tegelikult 
ühendada; siseministeeriumi ja kriminaal-
llMg kaitsepolitsei peawalhisuste kasutada 
olewad ruumid wõimaldawad siseminis
teeriumi keskasutuste ümberpaigutamist 
ja sellega politsei peawalitsuse ühistesse 
ruumidesse toomist. 

Peawalitsus ise on wähenenud 64 amet
niku peält 51 peäle, kusjuures aga arwesse 
tuleb wõtta, et 4 ametnikku (eelkaristus-
toirakond) „ walis- kriminaal- ja kaitse
politsei ühendamise ajutise seaduse" § 1 

põhjal („R. T." nr. 68 — 1924 a.) kohtumi
nisteeriumi alla üle on wiidud, nii et tege
lik wähendamine 9 ametnikku ehk 15% 
on, nende seas 1 inspektor ja 1 kasutus-
ametnik. 

Alluwates asutustes on wähendatud: 
wällisipolitseis: 1 politsei ülema abi, 2 

jaoskonna ülemat, 7 jaoskonna ülema abi, 
40 raiooni ülemat, 2 asjaajajat, 15 kantse
lei ametnikku, 25 wanemat kordnikku, 32 
kordnikku, 6 wangiwahti ja 1 käskjalg; 

kriminaalpolitseis: 2 osakonna ülema 
abi, 9 nooremat kriminaal-ametnikku, 2(1 
agenti, 1 arwe ametnik. 1 kantselei amet
nik ja 4 käsk jalga ja 

kaitsepolitseis: 1 jaoskonna ülema abi, 1 
kantselei ametnik ja 4 agenti. 

palkasid allu wares asutustes tõstetud 
ei ole; oeawalitsuses on palkasid tõstetud: 
majandusülemale — senine majandus-
laudkonna ülem — 900 m. wõrra, mis aga 
õieti palga tõstmine ei ole. sest õigus riide-
warustuse oealle om tähendatud ametnikult 
ära wõetud; 1 asjaajajale — inspektori 
laudkonnas — 600 marga wõrra, kellel 
ühendamise tõttu hulk tööd juure tuleb ja 
kes senini wähhem palka sai, km 
teised asjaajajad , ja 2 masinakiriju-
taja&e ä 200 marka kuus, kes sa
muti senini wähem palka said, kui tei
sed. Tegelikult on aga peawalitsuste 
ametnikkude palkasid wähendatud, sest 
neale peawalitsuse ülema, tema abide, po
litsei inspektori, inspektori laudkonna üle
ma, raiooni ülema ja kriminaaloolitsei osa
konna ülema enam keegi riidewarustust 
ega warustusraha, nagu see kriminaal-
politseis on ette nähtud, ei saa. 

Peasust wõerasse riiki. 
Nagu lugijad ajalehtede teadete järele 

tähele on wõinud panna, on Eestis prae
gu teatud määral märgata tungi wälja-
rändamiseks. Puudutamata jättes neid 
põhjusi, mis wäljarändamise tungi tekita-
wad, sest nende põhjuste waatamine 
ulataks kaugele wälja käesolewa eriala
lise ajakirja raamidest, ei oleks siiski hu
witasata käsitada neid tingimusi, mis rii
kide seadusandlused üles seawad wälja-
maalaste peasu kohta riigi piiridesse. 
Wäljamaalaste sissewoolu korraldamine, 
see on üks riigi walitsemise politseilistest 
ülesannetest. Kuna üksikute riikide sea
dusandluste waaitilemine siin liiga kaugele 

wiiks, siis peab piirduma üldiste põhimõ
tete ettetoomisega. 

Euroopa riikidel tuleb tegemist teha 
peaasjalikult massilise wäljarändamisega 
(emigratsioon). Selle wastu omab aga 
meritagustes maades, Austraalias ja 
Ameerikas, esimese järgu tähtsuse massi
line sisserändamine (immigratsioon), mille 
tõttu ka seadusandlused on sunnitud ol
nud wäljamaalaste peasu küsimust riigi 
piiridesse iga tüki aja järele uuesti rewi-
deerimiseile wõtma ja seda korraldades 
teatud isikute liikidele sisserändaimiseks 
tõkkeid tegema. 

Õigus wäljamaalastele sissesõitu riiki 
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piirata wõi seda hoowis ära keelata põh
jeneb riigi suwereniteedil. 

Siin Pead siiski tähendama, et wälja
maalaste sissesõidu õiguse (kohta wõe-
rasse riiki walitsewad autorite keskel 
rahwuswahetise õiguse alal 'lahkarwami-
sed. Ühed arwawad, et wäljamiaalaste 
sisselaskmine rahwuswahelises läbikäi
mises seiswate riikide kohuseks on. Liszt 
ütleb näiteks, et kõikide kultuurriikide 

. alamate täielik peas igale maale järgneb 
rahJwuswaheMse õiguse argimõistest (jus 
opmmercii). Sellepärast ei tarwitse see 
tema arwates erilist tunnustamist kul
tuurriikide wahel. Iseasi aga 'teiste riiki-

' de alamatega, millised riigid rafhwuswa-
helisse läbikäimise ringi ei kuulu. Nende
ga on Veas korraldatud aimult sellekohaste 

* lepingute kaudu. 
Teised autorid aga, (näiteks Oppen-

heim), on põÄnõtiteliselit selle wastu, et 
wäljamaalaste sissepeasu wõimaldamine 

. riigi piiridesse, riigi kohuseks oleks. 
Kuid ka need autorid, kes wäljamaa

laste sisselaskmist riigi kohuseks pea
wad, ei eita seda, et wäljamaalas! sisse-
lastes ei kaota riik sellega weel politsei 
Õigust nende üle. See politsei õigus ei 
wõi muidugi nii kaugele nunna,, et wai-
jamaalastele ainult sellepärast lubataks 
käesolewas riigis wiibida, et ta teatud 
riigi kodanik on. 

Igal riigil on õigus ülepiiri liikumise 
kohta järelwalwet pidada. Eriti wõib ta 
passi kohustuse sisse seada, kui seda te
ma poolt teise riigiga sõlmitud lepingud 
ei keela. Samuti wõib riik keelata sisse
sõitu saowimatuile wäljamaalastele 
(undesirable strangers), kes wõiwad äh
wardada julgeolekut ja korda. Samadel 
põhljustel wõib riik wäljamaalased, kes 
juba tema territooriumil wiibiwad, riigi 
piiridest wälja saata (Liszt). 

Korraldades siisserändamist wõi seda 
kitsendades,. läheb riik -wälja oma põlise 
rahwa huwidest, kellele immigratsioon 
ebasoowitaw wõib olla. 

Bnaimgakku tsiwiliseeritud riikidest 
wõib aga wäljamaalane mitte üksi sisse 
peaseda, waid teatud tingimustel ka tä
hendatud riigi kodanikuks saada. Enne 
ilmasõda püsis see wäljamaalaste siisse-
peasu põhimõte kaunis kõwa! alusel. 
Peale sõda on hakatud mitmete riikide 
poolt wäljamaalaste sissesõidule suure
maid kitsendusi tegema. 

Erilised korraldused ilmuwad siis, kui 

wäljamaalaste sisse wool mõnda riiki 
massiliseks muutub. 

Oluliseks «küsimuseks immigratsiooni 
seadustes on nende isikute liikide ära
määramine, milliste isikute juure wool 
maa ihealkäekäigu seisukohalt soowitaw 
ei ole. - ...•,• ' 

Se adu<s an dl u St es ettetulewad normid 
wõiks jaotada järgmistesse kategooria
tesse: 

Esiteks on osa sisse rändamist kitsen-
dawaid norme tingitud awaliku terwis-
hoiu huwidest. Kuna riigid iga aasta 
haige- ja waimuhaigetemajade ehitami
seks ning ülalpidamiseks kui ka haiguste 
wastu wõitle mi seks peeta wa arstide 
personaali palkadeks suured summad 
wälja annawad, ei wõi ju riigid uusi hai
geid wäHamaalasi oma arstimiseks wõtta 
ning uusi haiguste sissetoojaid ja laiali-
laotajaid oma piiridesse lasita. Selleks 
loodakse terwisline järel walwe sisse-
sõitwaite wäljamaalaste kohta. Järel-
walwe sihiks on takistada sissesõitu 
hädaohtlikkude ja külgehakkawat© wõi 
jälestust äratawate haiguste all «kannata-
watele wäljänraalastele. Erilise walju
sega teostatakse, sarnast järelwalwet 
Põlhja-Ameerika ühisriikides. Kümned 
tuhanded isikud on Ameerika ametnik-
kude poolt Euroopa poole tagasi saade
tud. Selle järeldusel olid laewade kom
paniid, kes omal kulul pidid emigrandi 
tagasi sõidutama, sunnitud sama kõwa 
järelwalwet korraldama laewale wõt-
misel. 

Teised kitsendused on määratud sel
leks, et sissew,oo'law element riigi rahwa 
kõlblist tasapinda allapoole ei wiiks. 

Peaaegu kõik immigratsiooni seadu
sed sisaldawad kitsendusi kuritegijate 
sissepeasu kohta. Erandid tehakse po
liitiliste kuritööde suhtes. Enamjaos sea-

' dustes on erilise märkuse kaudu takis
tuste hulgast wälja arwatud poliitilised 
kuritööd (Põhja-Am. Ühisrügid, Inglis
maa, Austraalia, Uus-Merimaa). 

Kuid mitte üksi kuritegijad ei ole hä-
daohtlikud seltskondlise kõlbluse tasa
pinnale; neile wõrrandatakse kõlblus-
wastase elukutsega isiikud. Nii keelawad 
mõned riigid sisserändamise awalikku
des naischerahwastele. sameti ka sarna
sele elukutsele kaasaaitajatele. Ühisriiki-
desse ei lasta peäle selle mitmenaise-
pidajaid. 

Kolmanda liigi kitsendusi sünnitawad 
normid, mis takistawad sissesõitu ma-
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dala (haridusega isikutele. Näiteiks Aust
raalia, Uus-Merimaa ja Kapimaa keeldu-
wad sisselaskmast isikuid, kes ei oska 
ühelgi Euroopa keelel kirjutada. 

Kuid ettetoodud (põhjused ei ole ainu
mad. Olulised põhjused lasuwad süga
wamal. Need sisalduwad wõitluses leiwa 
eest. Kõigist kitsendustest käib läbi 
mate: — et wäljamaalased ei raskendaks 
teenistuse wõimalusi. Sellest järgnewad 
suuremad kitsendused waesematele 
i<mm>igr antidele, ning nõrgemad takistu
sed jõukatele. Nü näituseks olid isikud, 
kes Inglismaale sõitsid esimeses ^klassis, 
wabastaltud immigratsiooni seaduse alla 
kuuluwusest. ? 

Eriliselt on sisserändam<ise kitsenda
misest ihuwitatud töölised, seslt uued 
sisserändajad on nõus palju wiletsamate 
tingimuste, juures töötama. Tööliste-
klassi huwideS on P.-A. Ühisriiikides ja 
Austraalias järgmine kitsendus maksma 
pandud, nimelt ej lasta maale n. n. lepin
gusse astunud töölisi, s. o. isikuid, keda 
sissesõidule meelitatud mõnesuguse töö 
andmise lubaduse wõi lepingu põhjal. 
Sellega wõetakse ette wõtja t eit wõimalus 
wäljamaalt odawat tööjõudu muretseda 
streikide puhuks ning üldse kodumaa töö
listest möödapeasemiseks. 

Kaitstes oima maa töötajate huwisid, 
wõib wäga kaugele minna. Ainult rah
wuswahelised lepingud panewad piiri, mil
lelt ei wõi üle astuda immigratsiooni 

pojiitika. Kuid ajalugu tunneb juhtumisi, 
kus isegi lepinguid on rikutud wõitluses 
ebasoowltawa sisserändamise wastu. 
P.-A. Ühisriikide ja Hiina wahel sõlmiti 
1868 a. leping, millle järele ipeas mõlema 
riigi alamatele teise riiki wabaks sai. 
Kuna selle järeldusel hiinlasi hulgakaupa 
Ameerikasse walgus ning seal Oma oda
wa töö tõttu igasse tööstusharusse hak
kas sisse tungima, siis tõusis warsti äge 
hiinlaste wastane meeleolu, mille tõttu 
Ameerika walitsus sunniitud oli 1881 aas
tal seaduse wälja andma, millega hiin
lastele keelati 10 aasta peäle sissepeas 
Ameerikasse. Pärastpoole sai see täht

aeg uute ajajärkude peale pikendatud. 
Kuigi Hiinaga «pärast Jkokkulepe" sõl
miti, millega Hiina omist seaduslikkudest 
nõudmistest loobus, äratasid alandawad 
tingimused „taewapoegade" keskel äge
dat waenu Ameerika wastu. 

Samuti kui hiinlaste sisserändamise 
wastu, on Ameerika jaapanlaste sisse-
wöolule püüdnud piiri panna. Nagu lugi
jad ajalehtedest leida on wõinud, on 
praegu põnewamaks küsimuseks Jaapani 
ja Ameerika wahekorras Ühisriikide 
keeld jaapanlasi sisse lasta. 

Andes lühikest ülewaadet neist põhi-
'mõtetest, mis seadusandlustes wälja-
maalasite peasu kohta läbi wiidud, pea
tume wähe meil selles aszjas makswate 
seaduste määruste juures. 

Asudes waatlema meil wõeraste sisse-
peasu kohta käiwaid seaduse määrusi, 
peab tähendama, et meie oma seadus
andlus siin erilisi norme wälja ei ole an
nud, waid normid selles asjas on ipäritud 
endise Wene seadusandluselt. Muidugi 
ei Wõi siin waatiusele tulla selles asijas 
hulgalised endise Wene riigi poolt walis-
riikidega sõlmitud lepingud: need on 
juba Eesti riigi tekkimisega meie kohta 
oma makswuse kaotanud. -

Seaduste kogu IX k. § 991 ütleb: — 
..Kõikidest rahwustest wäljamaälastel... 
on waba sissesõidu- ja wiibimise-
õigus . . .". Kuid seadus seadis terwe rea 
erandisi sellest üldmäärusest. Need kit
sendawad määrused leiduwad peaasjali
kult passi seaduses. 

Wäljamaalas te waba sissepeasu mõiste 
asemele oli Wene seadusandlus aseta
nud waba sellekohase dokumendi saa
mise, millega Wenesse wõis sõita. We
nemaa asus keskmisel seisukohal, ühelt 
poolt nende maade, kes immigratsiooni 
kohta pidasid sellekohaste eriasutuste 
kontrolli iga üksiku sissesõit wa wälja-
maalase kohta, ning teiselt poolt nende 
maade wahel, kes tunnustasid täiesti 
waba sissesõitu. Wene seaduste järele 
lasti wabalt sisse, kui isikul tarwilikud 
dokumendid olid. Niisugusteks dokumen-

UMMmMŠMMi 

„£. 'Politseileõe" talitus palub lahkesti austatud tellijaid 
tellimisraõo. õiendamisega rutata. 

mmmmm* 

— 373 

* 



tideks olid, 'kas wäljamaalase rahwusline 
pass, mis wiseeritud wastawa Wene wä-
lisesitulse poolt ehk wiimase poolt antud 
eriline pass (passiseadus § 217). Passe 
ei wõi (passiseaduse põhjal (§ 219) wälja 
anda ega wiseerida järgmistele isikute 
liikidele: 1) jesuiitide ordu liikmetele, 
2) isikutele, (kellele nimeliselt (keelatud 
peas riiki, 3) isikutele, keda walis-
esitused olewate andmete 'põhjal mitte 
ustawateks loewad, 4) mustlastele, leier
kasti rrteestefe, apteegi-kraami ja gipsi-
kujude pakkujatele ja üldse logelejatele, 
5) Rumeenia juutidele, kellel ülalpidami
seks wahendid puuduwad. 

Nagu sellest loetlusest näha, on need 
passi seaduses ettenähtud kitsendused 
äärmiselt juhuslikud ning põhijendamatud. 

, Nad ei taba mitte terwet wäldaimaalaste 
sissesõidu küsimust, -waid kä sirawad ai
nult üksikuid juhtumisi. Sellepärast on 
tegelikult, kuigi need määrused seadus-
andlises korras muudetud ei ole, nende 
järele wäga raske talitada ning jääwad 
suuremalt osalt paberile. ^Vahepeal wa-

litsenud erakorraliste aegade tõttu on 
wälijamaalaste sissepeas nii meil kui ka 
mujal libisenud rohkem walitsusasutuste 
äranägemise pinnale. 

Mõnesugused kergenduse d on meil 
makswad wiisuimite asjus Prantsus
maa ja Inglismaaga ja P.-A. Uhisiriiki-
dega. Wiisumid on täiesti ära kaoltatud 
läbikäimises Itaaliaga. , 

Wäljarändaimise asjus wõiksime siin 
nimetada ainult N. s. § 328, mis käib 
wälja rän damisele meelitamise kohta, 
ning mis lausub järgmist: „Kes rahwa 
keskel laiali laotab teadlikult wale kuul
dusi wäljamaale rändamise kasulikkuse 
kohta, sihiga meelitada rahwast oma 
alalist elukohta maha jätma, seda karis-
tatakse wangimajasa neljast kuust kuni 
ühe aasta ja nelja kuuni". 

Raskema karistuse alla langewad sa
ma paragrahwi põhjal süüdlased wälja-
rändamisele meelitamises, kui selle järel
duseks oli wäljarändajate majapidamise 
häwinemine ehk kui wäljarändamisele 
meelitatakse sõjawäelasi. J. K. 

Kuritegude jälgimine. 
A. Lüt. 

(18. järg.) 

N ä p u j ä l j e d j u h t i w a a n d -
m e n a ja s ü ü t õ e n d u s e n a . Kui 
meele tuletame daktiloskoopia põhilau
seid — inimese sõrme naha wäline pa-
pillaarjoonestik on elu kestel muutumatu 
ja iga inimese sõrmenaha joonestik on. 
ainupärane —, siis pole raske mõista, mis
sugune tähendus on kuriteopaigal leitud 
näpujälgede jälgimise protsessis: lähe
wad kuriteopaigalt leitud näpujäljed 
kahtluse all seiswa isiku näpujälgedega 
ühte, siis wõib tõendatuks pidada kaht
lustatil wiibimist kuriteopaigal; leidu
sid jäljed seesuguste asjade küljes, milli
sed otsekoheses ühenduses kuriteo toi
mimisega, näit. tapmiseks tarwitatud nu
ga, lahtimurtud kirjutuslaud, siis läheks 
kahtlusalusel küll õige raskeks selgeks 
teha, mil muul wiisil wõisid tema näpu
jäljed sattuda mainitud asjadele, kui mitte 
kuritegu toimides; lähewad leitud jäljed 
ühte kellegi waremalt registreeritud ku-
ritegija näpujälgedega, siis on meil küllalt 
põhjust wiimast kahtlustada käesolewa 
kuriteo toimimises, kui muu seas ei selgu, 

et ta teopaigal oleks käinud ausa asja
toimetuse pärast. 

Wiimasel juhtumisel on meil tegemist 
näpujäliega ka tema juhtiwas osas. Tä
hendatud osa kasutamine sünnib dakti-
loskoomliste ja monodaktiloskoopiliste 
kartoteekide abil, milliseid kirjeldame 
hiljem registreerimise wahendite hulgas. 
Peale selle on weel katseid tehtud papil-
laarjoonte arwu,' paksuse ja kuju põhjal 
järeldusi teha kuriteo toimija ea ja kaswu 
kohta. Leiti, et 5 mm. pikkune põikjoon 
katab sündinud lapse näpuljäljest 15—18 
papillaarjoont, kaheksa aastasel lapsel 
— 13 joont, kaheteistkümne aastasel — 
12 joont ja kahekümne aastasel — 9—10 
joont. Harukordselt suurtel (täiskaswa-
nu) kätel langeb joonte arw 7—6. Siin 
peab aga ka seda tähele panema, et nais
terahwaste papillaarjooned on weidike 
õhemad kui meesterahwaste!, samuti 
wäikese kaswuga inimestel õhemad kui 
suure kaswuga inimestel. Elatanud wa
nakeste näpujäljed on tihti läbistatud 
paksudest, walge test joontest, millised 
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tekkinud sõrmeotste naha kontsudest. 
Nende papillaarjooned ise on nagu ära 
kulunud ja mitmelt poolt rebenenud. Kuid 
samasugused nähtused tulewad aga ka 
mõnesuguste elukutsete tagajärjel ette 
nooremate inimeste juures. Seega ei saa 
eelmiste täheipanekute põhjal teha min
gisuguseid kindlaid järeldusi. 

Hoopis suurem praktiline wäärtus on 
näpujälgedes tähelpandawatel armidel, 
milliseid wõib ära kasutada otsitawa toi
mija isikukirjelduse täienduseks. Ka 
wõib mõnikord asjaolude kohaselt otsus
tada, et toimijal üks ehk teine sõrme
dest puudub. Samuti on tähtis, kui mitme 
kuriteo nuhul leitakse üksteisele sarnased 
näpujäljed; siis on kindel, et üks ja sama 
isik nendest osa wõtnud, näit. murdwar-
guste puhul. 

Kuriteoipaigalt leitud näpujälgede sar
nasuse 'kindlakstegemine kahtlusaluselt 
wõetud näpujälgedega sünnib mõlemate 
jälgede üksikasjaliku w õ r d 1 e m i s e 
teel. See äärmiselt wastutusrikas ülesan
ne peab lõpukujul jääma küllaldaselt ette
walmistatud asjatundja hooleks. Kuid 
nieie praegustes oludes tuleb seda weel 
kullalt tihti ette, kus jälgijal näpujälgede 
saladustes kogenenud eksperti käepärast 
ei ole ja nii siis peab 4a ise oskama wähe-
mailt esialgset wõrdletmiist ette wõtta. 

Kõige peält tuleb wõrdlerniseks wal
mistada teopaigält leitud algupärandist ja 
kahtlusaluselt wõetud jälgedest päewa-
piltlised üleswõtted ühesugustes tingi-
mistes; algupärandi otsekohene wõrdle
mine on täiesti lubamata, õrn jälg wõiks 
selle juures kergesti riikki minna. Foolia 
abil tehtud äratõmbed on ses mõttes küll 
wastupidawiamad, kuid wõrdleanise ots
tarbel on waja üle jälje mõned jooned 
bommata, nagu pärastpoole näeme, mida 
aga foolial mitte teha ei tohi. Seepärast 
päe waMdis tamine alaline eeitingiimine. 

Wõrdlemisel pannakse tähele: 1) mus
trit ehlk joonestiku üldpilti. 2) üksikute 
joonte omapärasusi, 3) sünnipäraseid ja 
juhuslikke wigastusi. 4) higiaugukeste ar
wu ja asendust. 

Joonestiku üldpilti silmitsedes pannak
se tähele, missugusesse algrühmitusse 
kuuluwad wõrreldatawad jäljed, s. o. kas 
nad kuuluwad loogakujuliste, silmuste, 
wõi keeriste hulka (rühmituste lähem kir
jeldus registreerimise wahendite osas). 
On wõrreldatawad jäljed kumbki erisu
gusest rühmast, siis ei wõi mingisugusest 

sarnasusest nende wahel juttugi olla 
ning igasugune edaspidine wõrdlemine 
oleks ilmaaegne. Wastasel korral, s. o. 
kui mõlemad jäljed kuuluwad näit. silmu-
sekujuliste hulka, wõetakse tingimata et
te lähem wõrdlemine wiimase kolme tun
nuse kohaselt. 

Üksikute joonte, omapärasus awäldub 
järgmiselt: 

Kaks nähajoont ühinewad üheks jooneks 
(a), üks joon hargneb kaheks jooneks (b), 
joome laigus eraldub kõrwaljoonte algus
test (c), joon hargneb ja ühineb jälle seal
samas, moodustades ellipsikujuiise rõnga 
(d), üks joon on niiwõrd lühike, et sarna
neb saarekesele (e), joone lõpp eraldub 
kõrwaljoonte lõppudest (f). 

Joon. 11. 

Et kahe jälje joonte omapärasuste iden
titeeti kindlaks teha. tulewad omapära
suste asupaigad üles otsida ja ära märki
da, nagu seda allseiswad joonistused näi
tawad. 

Weel näitlikum on omapärasusi nii ühel 
kui teisel jäljel omawahel peenikeste joo-
nekestega siduda ja nende wahel olewate 
joonte arw ära lugeda ning resultaate 
wõrrelda (waata {joon. 13). a ja b wahel on 
näit. sama palju jooni kui a1 ja b1 wahel, 
(nimelt 4); a ja c wahel sama palju kui 
a ja c wahel (3); b ja c wahel jälle sama 
palju kui b1 ja c1 wahel (0) jne. • 

Koha kindlakstegemine, kus üks uus 
omapärasus ilmsiks tuleb, on igatahes 
palju tähtsam kui omapärasuse kuju ük
sikasjaline wõrdlemine. Kuju wõib sõrme 
alla sattunud wõerasolluste ehk jälle tu
gewama wõi kergema surwe tõttu jälje 
sünnitamise juures tuntawalt moonutatud 
ehk puudulikult wäljakujunenud olla, ku
na asupaigad ja nende wahel seiswate 
joonte arw selle pahe all wähem kannata-
wad. Jälgede sarnasust wõib tõestatuks 
pidada, kui wähemalt 12 joonte omapära
sust nii ühel kui teisel jäljel oma asendi ja 
ligikaudse kuju poolest ühte lähewad. 
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Joon. 12. 
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Kirjeldatud imerood wõimaldab tihti sar
nasust ka siis «kindlaks teha, 'kui teopai-
gak on leitud ainult üks wõrdlemisi wäi
ke osake näpuljäljest. Omapärasuste üles
otsimist alustatakse harilikult pahemtpool-
sesit deltast, muude mustrite juures — 

mustri allumise joone pahempoolsest ot
sast, ja minnakse siis joonhaawal edasi, 
kuni iterwe muster laba uuritud. Eriti 
head pidet wõrdlemisel pakuwad alati 
mustrite tsentrumid ja deltad, kui need 
mõlemal jälgedel olemas. (Järgneb.) 

Wälispolitsei 1923 a. tegewuse aruanne. 
(Lõpp.) 

1. Wälispolitsei koosseis 1923 aastal. 

« 

1 Ameti nimetus. 
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38. 
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41. 
42. 
43. 

Politsei Peawaiitsuse ülem 
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Politsei kursuste juhataja . 
Politseiülem I järk . . . 

II . . . . 
III . . . . 

Politseiülema abid I järk. 
. ' II v - -
, III . -
. i v . . 

Osakonna juhatajad . . . 
Jaoskonna ülemad I järk . 

II . . 
III . -
IV . . 

Laudkonna ülemad . . . 

Jaoskonna ülema abid I järk 
Arestimaja ülem I järk . . 
Jaoskonna ülema abid II järk 
Arestimaja ülem. II järk . . 

Rajooni ülemad I järk. . 
II . . . 

. III . - -
Politseiülema sekretäar I järk 
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. . IH . 

II  

Arveametnikud . . • ' . « ' . . 
Adress-laua juhataja I järk '. 
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Kantselei ametnikud I järk . 
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i 

1 
1 
1 
1 

2 

4 
1 

1 

2 
1 

7 

3 
4 
3 
2 

1 

2 

8 
1 

1 

13 
1 

20 
39 

1 

11 

4 
1 

109 
212 

14 
15 
17 
18 

1 

1 

4 

3 

20 
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28 

1 
1 
2 
3 

1 

19 
40 

3 
4 
4 
3 
1 

I 

l 

2 
4 

4 
43 

1 
1 
7 

1 

4 
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1 
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53 
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6 
12 
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24 
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1 
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1 

1 
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4 
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1 

7 

1 
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1 
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4 
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4 

1 
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1 

5 
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9 
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3 
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2 
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3 
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2 
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37 
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1 
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1 
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1 
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3 
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2. Teated 
alluwates politsei asutustes toimetatud rewideeri-

miste üle. 

Asutuse nimetus 

Tallinna linna politsei 

Raudtee politsei 

Tartu linna politsei 

Narwa linna 

Harju maak. „ 

Wiru 

Järwa , „ 

Lääne 

Tartu , 

Walga 
Wõru , 

Petseri „ , 

Wiljandi „ 

Pärnu , 

Saaremaa „ 

« S l j £ ;, 

«2 2 

Kokku 

1 

1 

3 

1 

3 

2 

2 

2 

2 
2 
4 

1 <Sa 

10 
6 

12 

21 
12 

15 

10 

26 

6 

18 

16 

16 

18 

12 
16 

3 <"H« 

Jff S. 
I.«li 

21 I 24 2 214 

194 

50 

72 

82 

72 

28 

33 

72 

32 

36 

48 

35 

48 

70 

28 

900 

3. Ajutised tööjõud. 
Ajutisi tööjõudusid on tarwitatud Politsei Pea-

walitsuses ja Tallinna linna politseis pikemat aega, 
Wiru, Lääne. Pärnu ja Saaremaal ainult suwekuudel' 

4. Teated ametnikkude wanaduse ia 
teenistusaja üle. 

3 
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5; Määraliste ametnikkude haridus. 

H a r i d u s e a s t e . 

Asutuse nimetus. 
Alghari- Kõrgem 

alghari-

Kõrgem 
alghar. 
kutse
line. 

Kesk-
erlkooli 
haridus. 

Kesk
kooli 

haridus 
üldine. 

Kesk
kooli 

haridus 
kutse
line. 

Kõrgem 
erihari-

Üli
kooli 

haridus. 
1 

Politsei Peawal. . . . 
Tallinna 1. politsei . . 
Raudtee politsei . . . 
Tartu linna politsei . . 
Narwa? , . „ . . 
Harju maakonna politsei 
Wiru 
Järwa 
Lääne 
Tartu • . ' • ' ' . 
Walga 
Wõru 
Petseri . . . 
Wiljandi . . 
Pärnu . . 
Saare 

M. 
3 
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32 
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34 
24 
95 
9 

12 
29 
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36 
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N. 
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6. Teated politseiametnikkude kursuste 
üle. 

Aasta jooksul on korraldatud 3 kursust, millest 
osa wõtnud 212 isikut. 

Kursuste peale on kulutatud 362.267 marka. 
Aasta jooksul on uusi ametnikka teenistusse wõetud, 
kes kursustel käinud — 55; kes kursustel ei ole 
käinud — 90. 

7. Teated ametnikkude teenistusest lah
kumise üle. 

1. Surnud 1 4 

2. Ametist tagandatud 85 
3. Koosseisu wähendamise puhul wabastatud 33 
4. Teistesse asutustesse üle wiidud 114 
5. Omal palwel lahkunud: 

a) Perekondlikel põhjustel . 45 
b) Terwisi!stel põhjustel 11 
c) Majanduslistel põhjustel 60 
d) Muil põhjustel 109 

6. Teadmata põhjustel 156 

Kokku . . 625 

Kulusid on olnud 1923 aastal. 
Politsei Peawalitsus 27.737.456 mrk 
Kohalised asutused 157.322.967 . 

Kokku . . 185,060.423 mrk. 

8. Autasud politseiametnikkudele. 
Iseäralise ja energilise tegewuse eest on politsei

ametnikkudele ergutuseks autasu määratud 185 isi
kule, üldsummas 297.250 marka. 

9. Wällspolitsei ametnikkude distsiplinaar 
karistused. 

A m e t a s t e . 

Ärest 

II 
le
l l 

E$L 

i l 

a) P o l i t s e i Pea W a l i t s u s e 
Politseiülemad . . 2 10—I — 

abid 1 5 - 1 — 
Jaoskonnaülemad . «•— ^ 2 

abid 3 5 — ' -
Laudkonnaülem . 
Arestimajaülem . . 1 2|— 
Raiooniülemad . . 4 4 
Sekretäärid . . 
Asjaajajad . . . 1 1 
Kants, ametnikud 
K o r d n i k u d . . . . 1 5 

Kokku 

b) P o l i t 
Jaoskonnaülemad 

, abid 
Arestimajaülem 
Raiooniülemad 
Wan. kordnikud 
Kordnikud . . 
Wangiwaht 
Sekretäär . . 
Acwcametaik. 
Asjaajaja . . 
Adresslaua juhataja 
Kants, ametn. 

Kokku 

Koik kokku 

13 32 2 — 

p o o l t 

1 
4 

11 

s e i ü l e m a t e p o o l t 
1 

1 
79 
13 
110 
5 

2|-
210,14 
33j 2 
329 31 
12 

28 1 

212614 51 8 45 

225 

23 
2 
20 

646 51 10 45 

74 
5 
35 
2 
1 
1 
3 

10 

6 
3 

61 
5 
34 
»-
3 — 

18 

134138 

145 139 

14 
2 

21 

10 

1 

4 
2 
4 

458 

460 

Tshehoslowakkia omawalitsuse walimisseadus. 
E. Dolf. 
(Lõpp.) 

Kogukondades, kus walimisi wõrdlewa ena
muse põhimõtte alusel toimetatud, wõetakse 
teisite kogukonna Walitsuse liigete, samuti ka 
kommisjonide liigete walimised ette koosoleku» 
wiibijate wolinikkude absoluutse enamusega. 

JEi ole tarwilik arw kandidaate seda enamust 
mitte saanud, siis wõetakse nende kandidaatide 
wahel, kes kõige rohkem hääli saanud, kitsam 
walimine ette, kusjuures kitsamal walimisel kan
didaatide arw kaks korda nii suur peab olema, 
kui-palju weel liikmeid walida tuleb. Häälte 
kokkulangemisel otsustab liisk, keda kitsamale 
wailimisele lasta. 

Kitsamal walimisel loetakse need walltuks, kes 
kõige rohkem hääli saanud. Ühepalju häälte 
juures otsustab liisk. Hääled, mis kandidaati

dele antakse, kes kitsamale walimisele ei ole 
lastud, ei ole makswad. 

Kogukondades, kus wolikogu walimisi pro
portsionaalse walimissüsteemi järele toimetatud, 
wa,l<itakse teised kogukonna Walitsuse liikmed, 
samuti ka kommisjonide liikmed sellesama põhi
mõtte alusel. 

Walimisel juhatab seesama kommisjon, kelle 
juhatusel hürgenmeistri ja 'tema asetäitjate wali
misi toimetatakse, malllest eespool juttu oli. See 
kommisjon määrab kindlaks, kui palju Walitsuse 
ja kommisjonide liikmeid iga grupi kohta walida 
tuleb, kusjuures bürgermeister ja tema asetäit
jad nende parteide juure arwatakse, kuhu naa 
kuuluwad. 

Igale grupile määratud liikmed walib grupp ise 

— 379 



absoluutse häälteenamusega. Et walimised sea
duslikud olleksid, on tarwilik, et wolilkogusse wa
litud grupi liikmetest üle poole koos oleks. 

Üksikud grupid wõiwad walimisteks ühineda. 
Kogukondades, kus peale bürgermeistri ja tema 

asetäitja ainult üks Walitsuse liige wallida tuleb, 
walitaikse wiimane selle, grupi poolt* kes. bürger
meistri ja tenna asetäitja walimisel ilma kohata 
on jäänud. Ei ole sarnast gruppi olemas wõi on 
sellel grupil ainult üks liige wolikogus, siis wa-
lita/kse ka kolmas Walitsuse liige kooswiibijate 
wolinikkude absoluutse enamusega. . % ;

; 

Bürgermeistri asetäitjad: astuwad ametisse 
selles järjekorras, kuidas,.nad walitud. On bür
germeister, ja mõlemad asetäitjad talkistatud 
ametifcohusi täitma, siis J astuwad Walitsuse liik
med wanaduse järele* nende, asemete. 
j Saab Volituste ajal bürgermeistri, tema ase-

, täitja» Walitsuse liikme. wõi kommisjoni liikme 
koht wabaiks, siis wõetakse nendele kohtadele 
walimised järgmiselt i ette: ii" 

a) kogukondades, • kus walimised wõrdlewa 
enamuse põhimõtte"alusel läbi wiidud, walib wo
likogu uued isikud wananenud kohtadele abso» 
luutse häälteenamusega; ,.••• , - % . \ 

b) - kogukondades^ kus walimisi proportsio
naalse walimissüsteemi järele toimetatud, wali-
taiese bürgermeistri asetäitja, Walitsuse liige \& 

\ kommisjoni liige sellesama wolikogu grupi poolt, 
kuhu lahkunud isik kuulus. Grupp toimetab 

Walimisi absoluutse enamuse põhimõtte järele. 
Wabapeb bürgermeistri koht, siis tulewad 

uuele walimisöle mitte üksi bürgermeister, waid 
ka tema asetäitjad. Peaks aga uued walimised 

: gruppide esitusesse walitsuses muutusi tooma, 
siis tulewad ka Walitsuse liikmed uuesti walida. 

Kaebtusi bürgermeistri, tema asetäitjate, Wa
litsuse teisite liikmete ja kommisjonide liikmete 
walimiste wastu wõib iga walija kaheksa päewa 
jooksul, arwates walimistele järgnewast päe
wast, kogukonna walitsusele sisse anda. Kaeb
tuste üle otsustab lõpulikult teise astme poliiti-
ime amötasutus kahe kuu jooksul. 

K a r i s t u s e m ä ä r u s t e s t . 
^Valimisseadus näeb järgmised karistused ette: 
I. arrest ühest kuni kuue kuuni: 
1) kui bürgermeister wõi mõni teine ametnik 

tõrgub kandidaatide nimekirja wastu wõtmast, 
wõi muid kohusi täitmast, 

2) kui bürgermeister wõi mõni teine ametnik 
meelega wõi hooletuse läbi mitte õiged kandi
daatide nimekirjad wälja kuulutab wõi walsia
tele katte saadab; 

II. kohtu poolt määratawad karistused — ra-
haitrahw 50 kuni 500 kroonini wõi arrest ühest 
nädalast kuni kolme kuuni, kui keegi: 

1) walimise õigust enam kui ühes kogukonnas 
ära kasutada katsub, 

2) isiklist kaarti wõi walimise sedelit hääle-
Õiguslisede isikule wäljaandma st tõrgub, 

3) oma teenijat wõi käsualust walimise õigust 
teostamast takistab, 

4) walimise kommisjonite waluatele kätteand-
mata walimise kaartisid mitte korralikult tagasi 
ei anna, , '•..'.'.". ' " . ". 

5) seaduse nõuete wastu waluate nimekirja
des muutusi ette wõtab, 

6) alkoholi müügi keelu wastu toimetab; 
III. Poliitiliste ametiasutuste poolt määratawad 

karistused — naha trahw 20 kuni 500 kroonini 
wõi arrest 24 tunnist kuni ühe kuuni, .kui keegi: 

1) hoones, kus walimise ruum asub, kihutus
tööd teeb wõi walimise kantselei awab, 

2) Walimistest Kima Wabanda wa põhjuseta osa 
ei wõta, • I . / 

3) walimisi ilma seaduslise põhjuseta wastu 
ei wõta wõi ametit kahekordsest nõudmisest 
hoolimata edasi pidamast tõrgub, 

4) kandidaatide nimetkirija teise. walija eest 
alla kirjutab wõi teise kandidaadi eest kirjaliku 
teate kandidatuuri wastuwõtmise üle ära annab, 

5) meeflega mitmes kandidaatide nimekirjas 
kandideerib. -

Seal, kus walimise tegewuse kohta eriseadus
tes suuremad karistused ette on nähtud, wõe
takse, need wiimased tarwitusele. 

Ü l d i s t e s t m ä ä r u s t e s t . 
Esimese astme järelwalwe asutuseks on ko- . 

gukondade üle olew otsekohene poliitiline ameti
asutus. 

See asutus walwab selle järele, et terwe wali
miste tegewus korralikult ja tahtaegade kohaselt 
sünniks. Leiab ta, et asja lohakalt Wõi korratu-
mait aetakse, siis wõib ta walimišseaduses ette
nähtud kommi sjonide wõimupiiri raamides was
tawad ametitalitused täiesti wõi osalt orgaanide 
abil kogukonna kulul läbi wiia. Kogukonnale 
jääb niisugusel (korral õigus kohtuteel wäsitawa-
telt kogukonna orgaa uidelt kahjutasu nõuda. v 

Seal, kus walimisseadus elanikkude arwust 
juttu teeb, mõistetakse elanikkude arwu wiimase 
rahwalugemise järele. 

Kohaliste, kui ka järelwalwe asutuse juures 
loodud kommisjonide liikmetel on õigus niisugu
sel korral, kui kommisjonide koosolekute tõttu, 
nende teenistuse tulud kannatawad, wastawat 
tasu nõuda. Kohaliste kommisjonide liikmetele 
maksab selle tasu (kogukond, järelwalwe asu
tuste juures loodud kommisjonide liikmetele aga 
riik. 

Waluate nimekirjade, teadaannete, walimis
ia ommi sjonide protokollide ja walimissedelite 
formulaaride trükkimine sünnib riigi kulul. 

Kõik sisseanded, protokollid, kaebtused ja 
wastuwaidlused walimiste asjus, samuti ka lisad 
nende juure, on tempelmaksust wabad. . 
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• . M i t m e s u g u s t. 
Warju küljed Soome politseinikkude palga oludes. 

Soomes kurdetakse tihti politseinikkude poolt 
madalate pailgaolude üle, alla 'kriipsutades, eit po
litseinikult, kelle teeneid 1100—1300 margalise 
kuupalgaga hinnatakse, kõiki häid omadusi ja 
kõrgemat intelligentsi ei wõi nõuda. 

Tagapõhja maakonna konstabel B. L. wõ
tab ,.Soome Poditseilehes" asja kohta sõna, mida 
siin kokkuwõetuit toome: 

„Ei tea weel kui palju meile, maalkonsfoblitele, 
sellest 90 miHonist riputatakse. Sel silmapilgul ei 
wõi kurita, eit wähe saame, sest ei itea weel, kül 
pallju antakse. Kuid wiimaseks on meid jäetud. Ja 
miks? Kui sisemised rahutused ja tuuled meie 
noore Walitsuse ümber puhuma hakkawad — siis 
oleme meie esimesel kohal! Meie oleme otse see 
jõud, mis on Walitsuse toeks ja kaitseks. Ja kas 
selie jõu alalhoidmiseks niiwiisi ei tuleks talita
da, et hädakorral see jõud eest leida oleks. 

Loodan, et palgakorraldus rnaakonstabiite suh
tes meile meelde ei tuletaks: „tüihi waew on 
hästi tehtud töö, seda ikkagi ei nähta; tänama
tus on ilma palk." .... ,' , b 

Wist. ei oie tarwis meie ameti raskuseid ja hä
daoht! lüies lugeda. Küsitagu ainult, missugune 
on meie seisukord sõjariistadega warusitaituft 
ärakaranuil wangi. tagaajamisel pimedates salur 
des? Neid juhtumisi ei tule liig harwa ette. Ehk 
korrapidamisel • piduõhtul, kus 50̂ —60 meest sõr
mega, näitawad ja parajat juhtumist ootawad po-
litseiitegewuse wahelsegamiseks. Ehk wiha/me
hed — kohtutunnistuste pärast. Kõik politseinik
kudeks ei kõlbagi, ja need wõiwad wastawalt 
teenistust leida postil, raudteel ja mujal, kus olud 
kergeimad aa töö mõne wõrra paremini tasutaw. 

Elame ikkagi ses kindlas lootuses, et walitsus 
meie olusid tähele paneb, ja meile osaks laseb 
tulla, mis, meile kuulub." 

„Suomen Poliisüehti." ; 
' • ' . ' • ' : • • , ; ' • ' • " r.M •-•.:,• T 

Küsimused ja kostmised. 

Lugeja nr. 333. — Küsimus: Kas on 
kohailiseil toilijaoskonna ülemal õigus 
ilma, et seltet koihalise piirilpoliitsei esi
tajale teataks, lubada isikuid wäljamaa 
laewadesfce minna, •— olgu mis tahes 
mõttes? 

Wastus: Ei ole waja piiripotiitseife tea
tada, sest luba andmine ölemeb ainult 
tolJiwalitsusest, kuina politsei üldises kor
ras järelw al wet teostab. .. , 

Wäljaandja: Toimetuskommisjon. - Wastutaw toimetaja. E. Maddlson. 
Tegew toimetaja: K* Kogermann. , , 4 

K u u l u t u s e d* 
Tunnnustatakse makswusetuks järgmised 

isikutunnistused: 
K i i k e r , Wilhelmine Joosepi t , nr. 7406. 
R a s n e r . Johann Gustawi p., nr. 486. 
J u h k a m , Elisabeth Siimoni t., nr«. 319-a. 
A l t d r f , " Klawdia Iwani t , nr. 2205. 
M ü ü 1 e r o f, Leopold Johani p., nr. 21950. 
V e r n i k , Klarissa Hermani t., nr. 15501. 
W a m t s i > August Ado p., nr. 2258. 
K a l d e , Herta Jüri t., nr. 4301. 
Õ u n a p u u , Aleksander Johani p., nr. 1642. 
T a m m (Torom)i Johann, w. a. Reiu walla wai. 

nr. 154. 
S u u r , Peeter, w. a- Walga 1. poi. ülem ait 14. 1. 

21 a. 
L i n d l om, August, w. a. Narwa J. poi. ülemalt, 

nr. 27970. 
W a l g e , Marie, w. a. Narwa 1. poi. ülemalt, 

pr. 28764. 

L e e m , Herman, w. a- Illuka walla wai., nr. 14238. 
H a u s e n b e r g , Pauline, w. a. Tall; 1. poi. 1. 

(jsk., nr. 1088. • "• -
I w a n o w a , Pelageja, w. a. Rakwere 2. poi. 

jsk. nr. 512. 
K a r o, Marie, w. a. Narojowa wallawal., nr. 386. 
K e r n e r , Adele. w. a. Tall. 1. poi. 6. jsk., 

nr. 5629. /• '• '-. . , . 
W õ r n o , Johannes, w. a. Narwa 1. poi. ülemalt, 
' «r. 27354. r r.fS j i . Kt,„c n 
U n t e r w e t t , Miina, w. a- Kolga wallawal., 

nr. 373. ' Ui "• • •. 
I w a n o w,.,Nikolai, w. a. Rakwere 1. poi. 1. jsk. 

nr. 7. ' 
A u g j a r w , Woldemar,, w. a. Narwa I. poi. üle

malt, nr. 360/15291. - - -; >: ' . 
p i h l a p , Anna Hansu t., w. a. Aru wallawal. 18. 

11. 21 a., nr. 54. 
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K õ n d , Julius Johani p., w. a. Narwa 1. poi. üle
malt 18. 5. 20 a. nr. 23294. 

A11, Gustaw Jüri,p., w. a. T a i . !. poi. 5. jslk. 
29. 12. 19 a. nr. 6581. 

N a p p , Mihkel Jaani p., w. a. Tartu 1. poi. 2. jsk. 
3. 5. 20 a. nr. 13669. 

J ü r g e n s o n , Rudolf Eduardi p., w. a. Tartu 1. 
ipol. 1. jsk. 26. 5. 21 a. nr. 10667. 

N o r m a n n , Johannes Augusti p., w. a. Tartu 
1. poi. 3. jsk. 3. 12. 19 a. nr. 2477. 

M a t s , August Mihkli p., w. a. Tartu 1. poi. 1. 
jslk. 3. 5. 20 a., nr. 8573. 

P « d a k, Weera Nikolai t , w. a. Tartu 1. poi. 
I. ijsk. 26. 2. 20 a. nr. 7744. 

B o r u c i h s t e i n . Jenny Leibi t., w. a. Walga 
maak. poi. ülemalt 12. 2. 23 a. nr. 575. 

K õ n d , Emma Anna t., w. a. Tartu 1. poi. 3. jsk-
II . 12. 19 a. nr. 3365. 

W e n e , Herman Juhani p., w. a. Riidaja walla-
wai. 14. 12. 20 a. nr. 199. 

B i r k , -Hilda Juhani 1, w. a. Tartu 1. poi. 1. jsk. 
3. 12. 19 a- nr. 2627. 

A n i, Julie Mardi t., w.. a- Ropka wallawal. 27. 5. 
20 a. nr. 807. 

A r p. Maali Wilhelmi t.. w. a. Tartu 1. poi. 3. jsk-
23. 2. 20 a. nr. 9501. 

R e i e r , Wiktor Jaani p., w. a. Narwa 1. poi. üle
malt 1920 a. nr. 10045. 

T o b o n . Karin Jo>hani t., w. a. raudtee poi. üle-
mait 31. 12. 19 a. nr. 5100. 

3 ä a d u s , Karl Johani p., w. a. Tallinna 1. poi. 
ülemalt 20. 2. 20 a. nr. 11423. 

K a b i n , Leonhard Jaani p., w. a. Tartu 1. poi. 
1. jsk. 16. 1. 23. a. nr. 35. 

W a i n o . Anna Matsi t., w. a- Tartu 1. poh I. jsk. 
4. 12. 19 a. nr. 2637. 

K a s u r a e t s . Karl Jakobi p., w. a. Ropka wal
lawal. 12. 1. 20 a. nr. 283. 

Piir, Peeter Jaani ,o., W. a- Tartu f. poi. 2. jsik. 
15. 12: 20 a. nr. 16310. 

K ii 11. Emilie Mardi t , w. a. Kuremaa wallawal. 
8. 12. 19 a. nr. 7. 

G r ü n b e r g , Ernst Joosepi ip., w. a- Tartu 1. 
poi. 2. ii.sk. nr. 4124. 

L i i w a k, Alfred Mihkli p.. w. a. Tall. 1. poi. 5. 
isk. nr. 214. 

W o r o b j e w. Pawel Sergei p., w., a. Lätimaalt, 
19,19 a. nr. 618. 

T r u u s , Eduard Augusti IP., w. a- Tartu 1. poi. 
2. ijsk. nr. 1880. 

P a w 1 o w, Johann Aleksei p., w. a. Tartu 1. 
poi. 2. ijsk. nr. 7411. 

E r n i t s , Liisa Hansu t., w. a. Tartu 1- poi. 2 
jsk. nr. 1536. 

K u k k , Karl Johani p., w. a. Tartu 1. (poi. 2. jsk. 
nr. 18787. 

P e n t . Salme Mardi t., w. a. Tall- 1. poi. 2. jsk. 
nr. 11404. , 

P r i n t s , Adele Andrese t., w. a. Aru wallawal., 
nr. 25. 

O t s u s, Ferdinand Johannese p., w. a. Tartu 1. 
poi. 2. jsk. nr. 6031. 

S t e i n b e r g , Jüri Friedrichi p., w. a. Kääri wal
lawal. nr. 437. 

R a s t , Amanda Peetri t., w. a. Tartu 1. poi. 2. 
4sk. nr. 7894. 

O e s s o , Woldemar Mihkli p.. w. a. Tartu 1. poi. 
3. /jsk. 13. 1. 20 a. nr. 7704. 

K o o l . August Juhani p., w. a. Tartu 1. poi. 3. jsk. 
21. 1. 20 a. nr. 8550. 

L i n d e , Peeter Kree te p., w. a. Tartu 1. poi. 2. 
jsk. 24. 12. 19 a. nr. 8228. 

S a g g a r , Elfriede Jaani t., w. a- Kastre-Wõnnu 
wallawal. 2. 9. 21 a. nr. 1662. 

K a l a , Leonhard Gustaw! p., w. a. Tartu i. poi. 
3. jsk. 20. 11. 19 a. nr. 864. 

M õ t t u s , Miina Mihkli t., w. a. Tartu I. poi. 3. 
(jsk. 10. 2. 19 a. nr. 9989. 

H e r m s, Amalie Karli t., w. a. Tartu 1. poi. 3. 
tisk. 10. 1. 20 a. nr. 7500. 

T a r n a , Liisa Johani t., w. a. Ropka wallawal. 
3. 2. 20 a. nr. 601. 

R a t a s e p , Friedrich Gustaw! p.. w. a. Tartu 1. 
poi. 3. jsk. 14. 10. 20 a. nr. 11855. 

L e m m i n g , Johannes Anna p., w. a. Tartu 1. 
poi. 3. jsk. 3. 1. 20 a. nr. 6149. 

W e r n o m a s i n g , Karl Jaani p., w. a. Tartu 1. 
poi. 3. jsk. 16. 2. 22 a. nr. 13932. 

R ä p s e i , Pauline Hansu t-, w. a- Porkuni wal
lawal. 6. 2. 20 a. nr. 760. 

K o o s a , Liisa Jakob! t , w. a. Tartu 1. poi. 3. 
jsk. 8. 12. 19 a. nr. 3120. 

S a a g , Salme Jobani t , w. a. Tartu 1. poi. 3. jsk. 
17. 4. 22 a. nr. 14380. 

T e n n o k e n e , Helene Joosepi t., w. a- Tartu 
1. -poi. 3. jsk. 5. 1. 21 a. nr. 12532. 

K l a a s , Marie Benjamini t., w- a. Tail. 1. poi. 3. 
isk. 1. 8. 21 a. nr. 14398. 

P ä i t , Mart Tõnu p., w. a. Pärnu maak. poi. 1. 
jsk. 29. 12. 19 a. nr. 7919. 

L e g o s e h im, Al wilne Jüri t., w. a. Tall. 1. poi. 
3. jsk. 1921 a. nr. 13145. 

J ü r i s s o n . Maks Ewald Jaani p„ w. a Pärnu 
maak. poi. 1. isik. ülem. 22. 7. 22 a. nr. 14967. 

A r n e m a n n , Johann Kristjani ip., w. a. Tall. 1. 
poi. sadama jsk. nr. 24549/20. 

S c h i l l e r , Leonhard Augusti p.. w. a. Uue-
Antsla wallaw. nr. 92. 

F e l d m a n n , Liisa Fritsu t., w. a. Pärnu maak. 
poi. 1. jsk. 20. 7. 21 a. nr. 13654. 

E w e r t , Aleksander Aleksandri p., w. a. Pärnu 
maak. poi. 1. isk. 31. 12. 19 a. nr. 8548. 

R a k k u , Kari Jüri p., w. a- Audru wallawal., 
' n r . 234. 

S U I a r t , August Jüri p., w. a. Tall. 1. poi. üle
malt, nr. 10382. 

R õ n b e r g , Lars Johani p., w. a. Wormsi wa i a -
wai. 18. 5. 22 a. nr. 591. 

S u w e l . Anna Mihkli t., w. a. Martna wallawal. 
16. 3. 22 a. nr. 964. 

S e e m a n n , Johannes Willemi p., w. a. Paas-
lena^wallawal. 29. 12. 21 a- nr. 650. 

P e i l m a n n . Johannes Hansu p., w. a. Taebla 
wadia wai. 6. 7. 20 a. nr. 111. 

L u u b e r g , Gustaw Jaani p., w. a. Oro walla
wal. 9. 3. 22 a- nr. 837. 

T a r i Tatjana Leena t., w. a. Oro wallawal. 28. 
7. 20 a. nr. 520. 

K õ r s a, Jüri Jüri p., w. a. Martna wallawal. 13. 
6. 20 a- nr. 566. 

S a l o m o n , Willem Andrese p., w. a. Sinalepa 
wallawal. 4. 9. 20 a. nr. 847. 

W u k s,v Erna Johanna Karli t , w. a. Linnamäe 
wallawal. 25. 11. 21 a. nr. 332. 

K a a n , Greeta Jaani t., w. a. Karula wallawal. 
nr. 1738. 

L a w i n g, Marie Jaani t., w. a. Walga maak., 
poil. ülemalt, nr. 1229. 

R e b a n e , Andres Mihkli p., w. a. Walga maak. 
poil. ülemalt, nr. 3412. 

J e w s e n e w i t s c h. Olga Aleksandri t., w. a. 
Walga maak. poi. ülemalt, nr. 6802. 

R i s t a in, Marie Karli t., w. a. Walga maak. poi. 
ülemalt, nr. 753. 

M a r k u s , Theodor Hermani p., w. a. Walga 
maak. poi. ülemalt, nr. 2457. 

L õ o k e n e , Johann Matsi p., w. a. Walga maak. 
poi. ülemalt, nr. 10332. 
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w. a. Sangaste 

w. a. Walga maak. 

M e t s , Aleksander Tooma 
walla wai., nr. 314. 

S õ n n e , iMatwei Peetri p., 
-poi. ülemalt, nr- 7793. 

P a h n , Selma Jaani t , w. 
ülemalt, nr. 201. 

Wiiiliifp, Karl Tsile p., w. 
'ülemalt, nr. 428. 

T u w i k e n e , Lydia, w. a. 
nr. 529. 

W i l l m a n n , Eduard, w. 
mait, nr. 8488. 

R i t s i k, August Johani p., w. a 
lawal. 

A s u , Hans Jaagu p., w. a. Tahewa 
27. 4. 21 a. nr. 646. 

K a i s , Johann Karli p., w. a. Laatre walla wai. 
15. 4. 20 a. nr. 56. 

W e r 1 i s, Karoliine Jaani t>, w. a. Kaagjärwe 
wallawal. 21. 7. 20 a. nr. 830. 

P i i r i s i 1 d, Nikander, w 
nr. 101. 

M a t t i s , Anton, 
nr. 4037. 

K a l d e , Ilja, w. a. Petseri 
S õ m e r a , Ermolai, w. a. 

nr. 5672. 
J e w s t i g n e j e w, Iwan, 

lawal., nr. 1993. 
Q o r d a t s e w, Mihail, w. 

nr. 109/6. 
P a r t s i o j a , Egor, w. a. 

nr. 1753. 
L u h a , Andrei, w. a. Rootowo wallawal., nr. 211 
H e l m o i a , Sergei, w. a. Irboska wallawal 

nr. 7552. 

Walga maak. poi. 

Walga maak. poi. 

Laatre wallawal., 

a. raudteede poi. iile-

Pühajärwe wai-

wallawal. 

a. Wilo wallawal, 

w. a. Rootowo wallawal. 

wallawal., nr. 183/47. 
Rootowo wallawal.,' 

w Rootowo wai-

• Petseri wallawal. 

Rootowo wallawal. 

w. 

w. a. 

w 

J a k o w l e w , 
nr. 3543. 

W i r u a s , Jewdokia, 
nr. 107. 

I w a n o w a, Aleksandra, 
wai., nr. 146/48. 

H a l a p u ti, Grigori, w. 
nr. 3798. 

P e d e r , Mihkel, w. a. 
nr. 2362. 

J u g o m ä g i, Iwan, w. a 
nr. 3129. 

T a m m e k ä n d , Nikolai, 
wai., nr. 8376. 

P i h l a p u u , Grigori, w. 
nr. 12/1. 

R a a g , Paul, w. a. Petseri 
S a r a p u u , Jaan, w. a-

nr. 1352. 
I l w e s , Iwan, w. a. Petseri 
M o s h k i n, Nikolai, w. a. 

nr. 78/36. 
K i w l o r g , Jakob, w. a. 

nr. 33. 
K u u s , Mihail, w. a. Petseri 
S h t i r a w s k y , Iwan, w. a. 

P* 9527. 
W a n a ä u u r, Marie Mardi t., 

4. jsk. 5. 1. 20 a. nr. 5706. 
M ä t l i k , Pauline Jakobi t-, 

4. jsk. 1919 a. 
S i m s o n , Elfriede Priidiku t.. 

4. jsk. 
M a r t i n , Sophie Peetri t., w, 

jsk. 1920 a. nr. 19719. 
0 1 1 nn a n n, Aleksander Jaani 

poi. 2. jsk., nr. 10054. 

Anna, w. a. Rootowo wallawal. 

a- Meremäe wallawal. 

Petseri walla-

i. Rootowo wallaw., 

Rootowo wallawal., 

Rootowo wallawal., 

Petseri walla-

a. Petseri wallawal.. 

wallawal. nr. 153. 
Irboska wallawal., 

wallawal. 
Petseri 

nr. 78/36-
wallawal. 

Meremäe wallawal., 

wallawal., nr. 172. 
Irboska wallawal., 

w. a. Tall. 1. poi. 
(7409) 
1. poi. 
(7410) 
1. poi. 
(7411) 

poi. 4. 
(7412) 

p., w. a. Tall. 1. 
(7413) 

w. a. Tall. 

w. a. Tall. 

a. Tall. 1. 

A.-S.W. SCHNEIDER 8 Ko. 
TALLINNAS, ESTONIA PUIESTEE NR. 19. 

Telef.: Tehn. osak. 26-42. Kauplus: 4-01. Kontor: 18-42. Wabrik 4-02. 

Soowitab ladust wõistlemata headuses odawate hindadega: 
kõiksugu ehituse tarbeained, katuse pappi, tõrwa, 
plekki, ukse lukud, hinged, pliida rauad, shiibrid, 
ahju uksi, naelu, terast, rauda, käsitööriistu, masina-
= = = = = rihmasid, õlisid j . n. e. = = = = = 

Kõiksugu põllutööriistad ja masinad iga tööharu jaoks. 

Sahaninad, naelad ja wankri assid saawad omas wabrikus walmistatud. 

Kaupmeestele kasulik ostukoht. 
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I THOMAS CLAYHILLS & SON I 
T A C W T A A P C X T H i n * ^ K 
LAEWA AGENDID 
Suur Brookusmägi nr. 14. 

!: Tallinn—Stokholmi liin :| 
7s «KALEWIPOEG" jj 

3P# Kapt. TAMM. J 
• i 

^ » Kõnetr. 118 Telegr. aadr.: Clayhills;—Tallinn < 

OSCAR STUDE, £ 

5 

Peakontor: TALLINNAS, Suur Brookus^ 
\ mägi nr. 14. 

[ O S A K O N N A D . 
• 
L P ä r n u s , Punawaimu ian. nr. ö. Telefon nr. OO. 
i W a l g a s , (Eesti), Allee tän. nr. 5-a. „ nr. 13Q. 
I T a r t u s , Jaani tän. nr. 2,4. „ nr. Ö3õ. 

Telegr. aadress Igas kohas: „Studeos**. 

W Ira rai lm Ira rai IraIra Ira Ira Ira IfW Ira Ira m l Ira Ira rai Ira Ira Ira ITII Ira rai mi rai rai rai rai rai rai m ^ 

Tallinna Eesti Kirjastus-Ühisuse trükikoda. Pikk tän. 2. 
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